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ירו1ּ שִׁ֣
歌唱
H7891

לַי֭הוָה
–向肆和华
H3068

יר שִׁ֣
歌

חָדָ֑שׁ
新的
H2319

ירוּ שִׁ֥
歌唱
H7891

יהוָ֗ה לַ֝
–向肆和华
H3068

כָּל־
所有
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地
H0776

你们要向耶和华唱新歌！全地都要向耶和华歌唱！

ירו2ּ שִׁ֣
歌唱
H7891

לַי֭הוָה
–向肆和华
H3068

בָּרֲכ֣וּ
称颂
H1288

שְׁמ֑וֹ
他的名
H8034

בַּשְּׂר֥וּ
传报
H1319

מִיּֽוֹם־
–从日子
H3117

י֗וֹם לְ֝
–向日子
H3117

יְשׁוּעָתֽוֹ׃
他的救恩
H3444

要向耶和华歌唱，称颂他的名！天天传扬他的救恩！

סַפְּר֣ו3ּ
述说

בַגּוֹיִם֣
–在列国中

כְּבוֹד֑וֹ
他的荣耀
H3519

בְּכָל־
–在所有
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ֝
–那民中

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
他的奇事
H6381

在列邦中述说他的荣耀！在万民中述说他的奇事！

י4 כִּ֥
因为

גָ֘ד֤וֹל
大

יְהוָה֣
肆和华
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
–和被赞美的

ד מְאֹ֑
极
H3966

א נוֹרָ֥
可畏的
H3372

וּא ה֝֗
他
H1931

עַל־
–在

כָּל־
所有
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
诸神
H0430

因耶和华为大，当受极大的赞美；他在万神之上，当受敬畏。

י 5 ׀כִּ֤
因为

כָּל־
所有
H3605

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ים הָעַמִּ֣
–那民的

אֱלִילִ֑ים
偶像
H0457

י֝הוָ֗ה וַֽ
–和肆和华
H3068

יִם שָׁמַ֥
天
H8064

ׂה׃ עָשָֽ
他造

外邦的神都属虚无；惟独耶和华创造诸天。

הוֹד־6
尊贵
H1935

ר וְהָדָ֥
–和威严
H1926

לְפָנָי֑ו
–在他面前
H6440

ז עֹ֥
力量
H5797

רֶת וְתִ֝פְאֶ֗
–和荣美
H8597

בְּמִקְדָּשֽׁוֹ׃
–在他的圣所中
H4720

有尊荣和威严在他面前；有能力与华美在他圣所。

הָב֣ו7ּ
归给
H3051

לַי֭הוָה
–向肆和华
H3068

מִשְׁפְּח֣וֹת
家族
H4940

ים עַמִּ֑
民的

הָב֥וּ
归给
H3051

יהוָ֗ה לַ֝
–向肆和华
H3068

כָּב֥וֹד
荣耀
H3519

ז׃ וָעֹֽ
–和力量
H5797

民中的万族啊，你们要将荣耀、能力归给耶和华，都归给耶和华！

הָב֣ו8ּ
归给
H3051

לַי֭הוָה
–向肆和华
H3068

כְּב֣וֹד
荣耀
H3519

שְׁמ֑וֹ
他的名的
H8034

שְׂאֽוּ־
拉起
H5375

ה נְחָ֗ מִ֝
供物
H4503

אוּ וּבֹ֥
–和来
H0935

יו׃ לְחַצְרוֹתָֽ
–向他的院宇

要将耶和华的名所当得的荣耀归给他，拿供物来进入他的院宇。

הִשְׁתַּחֲו֣ו9ּ
敬拜
H7812

לַי֭הוָה
–向肆和华
H3068

בְּהַדְרַת־
–在威严中
H1927

דֶשׁ קֹ֑
圣洁的
H6944

ילוּ חִ֥
颤抖

יו פָּנָ֗ מִ֝
–从他面前
H6440

כָּל־
所有
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地
H0776

当以圣洁的（的：或译为）妆饰敬拜耶和华；全地要在他面前战抖！
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אִמְר֤ו10ּ
说
H0559

ם  ׀בַגּוֹיִ֨
–在列国中

יְה֘וָה֤
肆和华
H3068

ךְ מָלָ֗
他作王

אַף־
也
H0637

תִּכּ֣וֹן
它被坚定

תֵּ֭בֵל
世界
H8398

בַּל־
不
H1077

תִּמּ֑וֹט
它摇动
H4131

ין יָדִ֥
他审判
H1777

ים מִּ֗ עַ֝
民

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
–在正直中
H4339

人在列邦中要说：耶和华作王！世界就坚定，不得动摇；他要按公正审判众民。

יִשְׂמְח֣ו11ּ
他们欢喜
H8055

הַ֭שָּׁמַיִם
–那天
H8064

וְתָגֵל֣
–和它欢乐
H1523

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

רְעַ֥ם יִֽ
它雷鸣
H7481

יָּ֗ם הַ֝
–那海
H3220

וּמְלאֹֽוֹ׃
–和它的丰满
H4393

愿天欢喜，愿地快乐！愿海和其中所充满的澎湃！

יַעֲלֹ֣ז12
它欢乐
H5937

שָׂדַ֭י
田野

וְכָל־
–和所有
H3605

אֲשֶׁר־
那

בּ֑וֹ
–在它中

ז אָ֥
那时

יְרַ֝נְּנ֗וּ
他们欢呼

כָּל־
所有
H3605

עֲצֵי־
树木
H6086

יָֽעַר׃
森林的

愿田和其中所有的都欢乐！那时，林中的树木都要在耶和华面前欢呼。

לִפְנֵי13֤
–在面前
H6440

ה  ׀יְהוָ֨
肆和华
H3068

י כִּ֬
因为

א בָ֗
他来
H0935

י כִּ֥
因为

֮ בָא
他来
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
–向审判
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
–那地
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
他审判
H8199

תֵּבֵ֥ל
世界
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
–在公义中
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
–和民

בֶּאֱמוּנָתֽוֹ׃
–在他的信实中
H0530

因为他来了，他来要审判全地。他要按公义审判世界，按他的信实审判万民。
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